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CAMERA DEI DEPUTATI ™27

DISEGNO DI LEGGE

APPROVATO DAL SENATO DELLA REPUBBLICA
il 24 luglio 2002 (v. stampato Senato n. 1153)

PRESENTATO DAL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI
E, AD INTERIM, MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI

(BERLUSCONI)

DI CONCERTO CON IL MINISTRO DELL'ECONOMIA E DELLE FINANZE
(TREMONTI)

E CON IL MINISTRO PER I BENI E LE ATTIVITA CULTURALI
(URBANI)

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo cinematografico tra il
Governo della Repubblica italiana e il Governo della Repub-
blica francese, con allegati, fatto a Parigi il 6 novembre 2000

Trasmesso dal Presidente del Senato della Repubblica
il 25 luglio 2002

DISEGNO DI LEGGE

ARrT. 1.

1. 11 Presidente della Repubblica ¢
autorizzato a ratificare 1’Accordo cinema-
tografico tra il Governo della Repubblica
italiana e il Governo della Repubblica
francese, con allegati, fatto a Parigi il 6
novembre 2000.
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ART. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data
all’Accordo di cui all’articolo 1, dalla data
della sua entrata in vigore, in conformita
a quanto disposto dall’articolo 15 dell’Ac-
cordo stesso.

ARrT. 3.

1. All'onere derivante dall’applicazione
della presente legge, valutato in euro 6.490
annui per ogni quadriennio a decorrere
dal 2002, si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale 2002-
2004, nell’ambito dell’'unita previsionale di
base di parte corrente « Fondo speciale »
dello stato di previsione del Ministero
dell’economia e delle finanze per l'anno
finanziario 2002, allo scopo parzialmente
utilizzando I’accantonamento relativo al
Ministero degli affari esteri.

2. Il Ministro dell’economia e delle
finanze & autorizzato ad apportare, con
propri decreti, le occorrenti variazioni di
bilancio.

ART. 4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO CINEMATOGRAFICO TRA
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA E
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA FRANCESE

PREAMBOLO
| Governo delta Repubblica italiana e it Governc della Repubblica Francese,
Di seguito denofninati le Parti,

Considerando la loro volonta comune di rinnovare e di rafforzare le relazioni
cinematografiche tra I'ialia e la Francia,

Considerendo la necessité di attualizzare le loro relazioni di cooperazidne nel
settore cinemaiografico tenendo conto delle rispettive normative in materia e della

realtd dei mercai,

Hanno convenuto quanio segue:
Articolo 1

A fini de! presante Accordo, il terminge “opera cinematografica” indica le opere
cansmatografiche di qualsiasi durata e su qualsiasi supporto, quale che sia il genere
(hicuon, animazione, dozumentari) cohformemente alle disposizioni relative all'industria:
cinematografica esistentt in ciascuno dei due Stati e la cui prima diffusione abbia luogo
nelle sale cinematografiche, '

Articolo 2

Le opere cinemalografiche di coproduzione ammesse ai benefici del presente
Accordo beneficiano, a pieno diritto, in ciascuno Stato, dei vantaggi derivanti
dalle disposizioni relalive all'industria cinematografica che sono in vigore o che
pPOSSOMo essere emanate da ciascuno Stato.

L'Autorita competente di ciascuna delle Parti comunica ali’Autorita competente
dell'alira Parte l2 lista dei testi relativi a questi vantaggi.

Nella misura in cui i testi relativi a questi vantaggi sono modificati, quale che sia
la maniera ds parle dell'uno o dell'altro Stato, I'Autorila competente dello Stato in
questione si impegna a comunicare la portata di queste modifiche all'Autorita

compelente delfaltro Stato,
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2. . Questi vantaggi sono concessi solo al produltore deilo Stato che li accorda.
3. Per essere ammesse ai benefici del presente Accordo, le opere

cinematografiche di coproduzione devono aver ricevute, al pil tardi quattro mesi
dopo Fuscita del film nelle sale in ltalia o in Frafcia I'approvazione delle Autorita

competenti dei due Stati,

Le domande di ammissione devano rispettare le procedure previste al riguardo
da ciaszuno Stato ed essere conformi alle condizioni minime fissate nelfAllegalo

1 del presente Accordo.

Le Autoritd competenti dei due Stali '$i scambiano tutte le informazioni relative
slla concessinne, al rigetto, alla modifica o al ritiro delle domande ¢ ammissione
at benefici del presents Accorde.

Prima di respingers una domanda, le Autoritd competenti dei due Stati devono
consuitarsi. :

Allarzné |l Autoritd competenti dei due Stali hanno ammesso I'cpera
cinematografica ai benefic. della coproduzione, questa ammissione non pud
sssare successivamanis annuliata senza un accordo tra queste stesse Autorita.

L'approvazione di un progetio di coproduzione da parte delle Autoritéd competenti
gei aue Stati non vincola le stesse zliz concessione del visto di revisiona
cinematagra’ za

Le Autoritd competsnti sond

« in hahz il Ministerc per i Beni e le Attivitd Culturali - Dipartimento dello
Spetiacolo® h

« in Francie: it Centro Nazionale della Cinematografia.

Articolo 3

i Per essere ammesse ai benefici del presente Accordo, le opere
cinematografiche devono essere realizzate da imprese di produzione che
dispongane di una buona organizzazione tecnica e finanziaria ¢ un'esperienza
professionale riconosciuta dalla Auteritd competente dello Stato di appartenenza.

2. . Leimprese di produzione devono, inolire, soddisfare le seguenti condizioni:

1* avere president, direttori o gestori, sia di ciltadinanza italiana o francese,
sia cittadini di uno Stato membro della Comunitad europea, di uno Stato
aderents alla Convenzione europea sulla televisione trans-frontiere del
Cansiglio d'Europa ¢ di uno Stato terzo europeo col quale la Comunita
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europea abbia concluso accordi nel settore audiovisivo. Gli stranieri
diversi dai cittadini degli- Stati eurcpei sopracitali, qualificati come
residenti. sono, per [I'applicazione del presente comma, assirmnilati ai
cittadiri italiani e francesi.

2* non essere controllati dauna o plu persone fisiche o giuridiche provensenu
da Stati diversi dagli Stati europei citati al comma 1°,

3 Le ripresa nei teatri di posa devono essere effettuate, preferibiimente, nei teatri
di posa che si trovano sul lerritorio deil'uno o dell'altro dei dug Stali firmatari del

presente Accordo.

4. Le riprese realizzale in ambienti naturali, esterni o intemi, sul territorio di uno
Stato non mambro delta Comunita europea che non partecipa alla coproduzione
. possonc essere autorizzate cualora lo richieda l2 sceneggiatura o l'azione

cailoperz cinematografica,

Articolo 4

La proporziens dei rispetiivi apporti del o dei coproduttori dei due Stati in
un'opara cinematograiica di caproduzione pud variare dal 10% (dieci per cento) al 90%
(novaniz per canio) del costo gefinitivo dell'opera cinematografica.

Ci¢ nonaimeno, in funzione del bitancio del film, Ja percentuale di pariecipazione
minorilans put e8ssere abbassawa fino al 5% (cinque per cento) del costo definitivo
cellopera ainemalografica, qualora questo sia superiore a 50.000.000 FF (cinquanta
mahiorn di francme francesi) o 'equivalente in Euro o Fequivalente in lire italiane.

Tultavia, come eccezione a questa regola, le Autoritd competenti dei due Stati
passono, di comune accordo, far beneficiare di queste disposizioni i progetti aventi un
bilancio infenore a 50 000.000 FF {cinquanta milioni di franchi francesi) o lequivalente
in Euro o Fequivalente in lire italiane, per favorire il funzionamento equilibrato di questo

ACCorso.

Articolo 5

Ciascun coproduttore & co-detentore degli elementi materiali e immateriali
delfoperz cinematografica,

il materiale & depositato a nome congiunto dei coproduttori in un laboraterio
scelto di comune accordo.
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Articolo 6

Le Autorité competenti dei due Stati verificano ogni due anni se req'uilibrio‘ delle
rispettive partecipazioni € stato rispettato e, in mancanza dello stesso, prendono le
misure necessarie.

Un equilibrio generale deve essere osservato sia per le partecipazioni artistiche e
tecniche sia per le partecipazioni finanziarie: questo equilibric & wvalutato dalla
Commissione Mista previsia all'articolo 13.

Per [attuazione di questo bilancio, ciascuna Autorita - in occasione della
procedura di ammissione oi un'opera cinematografica ai benefici del presente Accordo
- fa un riepilogo dellinsieme degli aiuti e finanziamenti come previsto agli allegati 2 ¢ 3
de! presente Accordo.

L'anahsi dail'equilibrio generale & fatta in particolare;

» atraverso lo scomputo degli aiuti e finanziamenti alla produzione e alla distribuzione
coniermat: sulle coproduzion: dell'anno di riferimento, con lintesa che la valutazione
a1 guesto scomputs si fars con riguardo alfammontare globale dei bilanci delie dette
coproduzion, :

. giiraverso la presz in considerzzione, af di 1a del numero dei film coprodetti dai due
S:aii, dei film pre-acquistatli dai distributori e 1 diffusori dei due Stali a beneficio dei
procuttori ¢ ques:. film nel corso delanna di riferimento e dell'ammontare di questi
ore-acquist:, :

« zttraversd lc scomputo degli investimenti italiani da una parte e degli investimenti
francesi gallaltra pane, nei film di coproduzione italo-francesi.

Nell'ipotesi i cui si manifestasse uno squilibrio, Ia Commissione mista esamina i
mezzi per ripristinare Iequilibrio e prende tutte le misure che ritiene necessarie a questo
fine, ‘

Articolo 7

| titoli oi testa e di coda, le presentazioni e il materiale pubblicitario devono .
menzionare 1a coproduzicne tra I'lialia e la Francia. _

Essa deve essere ugualmente menzionata nel caso di presentazione ai festival.

Articolo 8

L2 ripanizione degli introiti & determinata liberamente dai coproduttori, in linea di
massima proporzionalmente ai loro rispettivi apporti.
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Articolo 8

Le Autoritd competenti dei due Stati accettano che le opere cinematografiche
ammesse ai benefici de! presente Accordo possano essere coprodotte con uno o piu
produttori provenieiiti da Stati con i quali I'talia o la Francia sono legati da Accordi di
coproduzione cinematografica.

Le condizioni di ammissioni di tali opere cinematografiche devono essere aggetto
d’esame caso per caso,

Articole 10

Le Autoritd competenti dei due Stati accordano un'attenzione paricolare alia
formazione ai mestieri del cinema. Esse si scambiano informazioni allo séopo di
studiare insieme le misu’e da prendere per facilitare la formazione iniziale e continua
dei professionisti, in particolare nel settore delle nuove tecnologie.

Esse favoriscono la conclusione di accordi o convenzioni tra le scuo'e o gli
organismi di formazione iniziate e continua.

Articolo 11

Le Autorita competenti dei due Stali esaminano gii strumenti propri per favorire 1a
aistriduzione e 12 promozione reciproche delle opere cinematagrafiche di ciascuno dei
cue Stati

Articolo 12

Le Autoritd compelenti dei due Stati si impegnano a promuovere | festival
dedicali rispettivamente al cinema francese in ltalia e al cinema italiano in Francia.

Articolo 13

1, Per seguire e facilitare I'applicazione del presente Accordo e, ove necessario,
proporr: delle modifiche, viene istituita una Commissione Mista composta da
rappresentanti delle Autoritd competenti e da professionisti dei due Stati, La
detegazione italiana é presieduta dal Capo del Dipartimento dello Spettacolo del
Ministero per i Beni e le Attivi:d Culturali. La delegazione francese & presieduta
gal Direttore Gensraie del Centro Nazionale deila Cinematografia,



Atti Parlamentari - 8 — Camera dei Deputati — 3079

XIV LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

2. Durante la validita del presente Accordo, questa Commissione si riunisce ogni
due anni alternativamente in lalia e in Francia.

Essa pud essere egualmente convbcata su richiesta di una delle Autorita
competenti, in particolare nel caso di modifiche sia della legislazione, sia deila
regolamentzzione applicabile all'industria cinematografica © nel ¢aso in cui il
funzionamento dell'Accordo incontri nella sua applicazione difiicoltd
parlicolarmente gravi, specialmente in casc di squilibrio negli scambi.

In quest'ultima ipotesi, se la Commissione Mista non si € riunita nel pil breve

termine allo scopo di esaminare | mezzi per ripristinare l'equilibrio, le Autoritd

competenti ammettono ai benefici della coproduzione i film che rispettano le

condizioni del presente Accordo solo secondo rigorose condizioni di reciprocita -
" un film per un film,

Articole 14
Il preserte Accordo annullz e sostituisce gli atli internazionali stipulati tra i
Governo aella Repubblica laliana e .il Governo della Repubblica Francese
anteriormente in vigore aila data della firma, cioé:

« Accordo di coproduzione cinematograficz, firmato 2 Parigi il 1° agosto 1986;

« Scambio di Note relativo all'Accorde di coproduzione cinematografica del 1* agosto
1968, entrambe firmata il 16 febbraio 1970;

« Scambio di Note che completa lo Scambio di note del 16 febbraio 1970 relativo
all'applicazione del'Accordo di coproduzione cinematografica del 1 agosto 19686,
firmate Jispettivamente il 12 luglio e #! 7 agosto 1971;

+ Scambio di Note per {a modifica dell‘Accordo'cinematograﬁco- tra I'ltala e la Francia
del 1* agosto 1955, effettuato a Parigi it 21 maggio 1973 - 4 marzo 1974;

« Scambio di Note per la proroga di un anno e la modifica dell'Accordo
cinematografico de! 1* agosto 1966, firmate rispettivamente I'11 e it 18 marzo 1976;

. Accorda di ‘mocifica dell'Accordo di coproduzione cinematografica del 1* agosto
19686, firmalo il 13 giugno 1985;

» Protocolic che modifica I'Accordo de! 13 giugno 1985 di modifica del'Accordo di
coproduzione cinematografica del 1* agosto 15686, firmato 28 agosto 1997.
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Articolo 15
Ciascuna delle Parti notifica all'altra il completamento delie procedure

costituzionali richieste per quanto la concerne per l'entrata in vigore del presente’
Accordo che diventa esacutivo il primo giorno det secondo mese successivo al giorno di
ricezione della seconda notificazions. . ,

Ess0 & COnciJse per una durata di due anni,
Esso & rinnovabile tacitamente per periodi di due anni,

Essc pub essere denuncialo in qualsiasi momento da una delle Parti mediante
notifica scritta trasmessa per via diplomatica, con un preavviso di tre mesi.

Questa denuncia non rimette in causa i diritti e gli obblighi delle parti legate al .
progetio intrapreso nel quadro del presente Accordo, salvo decisione contraria delle

Peru,

In face di che, i rapprasentanti delle Parti, debitamente autorizzati a questo fine,
nznno firmats i presente Accordo e vi hanno apposto il loro sigillo.

Fao 2 . CAQIGY ... it .6 yovew'brs. 2000, in due originali, ciascuno nelle
hngue italiana € francese, entrambi i testi facenti egualmente fade,

PER IL GOVERNO , PER IL GOVERNO.
DELLA REPUBBLJCA ITALIANA DELLA REPUBBLICA FRANCESE

Catherine TASCA
Ministro della Cultura e Comunicazione

Cor s ea_
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ALLEGATO 1- NORME Di PROCEDURA

| produttori di ciascun Stato devone, per essere ammessi ai benefici dell’Accordo,
unire alla loro comanda di ammissione, prima dell'inizio delle riprese, all'Autoritd
competente la seguente documentazione:

» un dotumento relativo allacquisizione dei diritti d'autore per io sfruttamento
dell'opera cinemutografica

« una sinossi cor informazioni precise sulla natura del soggetto dell'opera
ciematogralica

+ Telenco degii elementi tecnici ed artistici

« il piano di lavore completato dall'indicaziorie del numero di settimane per ie riprese
{teatri di pasa ed esterni) e dei luoghi delte riprese

s un bilzncio & un piane finanziario de*agliato

- il contrails & coproduzione

L'Autoriié compatente del Stato 2 partecipaziong minoritaria concede la propria
2oprovaEZIONe SO0 Jopo aver nicevuto il parere deil'Autorita compelente dello Stato 2
pariecizazions maggioritaria,
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ALLEGATO 2

QUADRO RIASSUNTIVO DEGLI AIUTI E FINANZIAMENTI IN FRANCIA

TITOLO DELL'OPERA BILANCIO DA PARTE FRANCESE
Aiuti

Sostegno finanziarin automatico investito

« alla produzione.

e zla distribuzions

Sostegno finanziano seletlivo aflz proguzione

+ Anticipi sugh incassi

« Aluto ciretla

At regional alla produzione

Sasisgons finanzianc ssiettive aila aistribuzione

Finanziamenti
Investimenti ¢a pane cehe televisioni diffuse in chiaro per via terrestre

¢ 1IN coprocuziona
e IN pre-acquisio

Investimenu da pane di societd per il finanziamento dell'indusiria cinematografica e
audiovisiva (SOFICA)

Pre-acquista da parte delle televisiort 2 pagamento

Un minimo garanlito nelle sale

Un minimo garantito in video

Un minimo garantito all'estero
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ALLEGATO 3

QUADRDO RIASSUNTIVO DEGLI AJUTIE FINANZ_IAMENTI'IN ITALIA

Lo Stato, riconoscendo I'importanza economica del cinema, favorisce it consolidarsi
dell'industria cinematoarafica nazionalie nei suoi diversi settori.
I sistema di intervento comprende:

> Mutui 2 tasso agevolato a favors dei film ricanosciuti di interesse cullurale
nazionzle, 3 favere di film di produzione nazionate, a favore di film riconosciuti di
interesse culturale nzzionale con rilevanti finalita culturali ed artistiche; .-

Mutui 2 tzsso agevolato @ favore della distribuziene di film di interesse culturale
rgzionale, a favore della distribuzione di film di produzione nazionale o CEE;

v

> Mutut & lasso agevolato z favore delle industrie tecniche per i loro
ammedernamento, per il cansolidamento di imprese di produzione, distribuzione e
incusire tecnitng;

Contribut: 1n conto capitzle per 'ammodernamento delle sale cinematografiche:
mutui & 12sSo agevolato per l'ammodermamento di sale esistenti, per la
cosiruzione ¢: sale e la nsirutturazione in multisale e per particolari ristrutiurazioni
‘©1 s2le cinematografiche;

\

Contributi et 13% sugli incassi lordi degli spettacoli dei film per la durata di due
anni dalla pnma proiezione in pubbiico. (il contributo & destinato al produttore per
rammonamentc dei mutu contratli per la produzione e il reinvestimento in nuovi
fitm}. Contributo dello 0,40% commisurato agli incassi lordi suddetti a favare degii
zuton dei film;

‘I

Premi di qualita a favore & film riconosciuti meritevoli dalla retativa Commissione;
premi di qualita per i film di cortometraggio; premi alle sceneggiature;

AV

Contributo sugli interessi,

v
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ALLEGATO 4

ELENCO DEGLI STATI CON | QUALI LA FRANCIA HA CONCLUSO
ACCORD! D! COPRODUZIONE

Argentina
Australia
Austria

Belgio

Brasile
Buigaria
Burkina Faso
_Camerun
Canada
Cecoslovacchiz
Cile

Colombia
Costa d'Avorio
Danimarca
Eagittc
Finlandia
Georgia
Germania
Gran Bretagna
Grecia
Guinez

India

N.B. La Pane irarcese st impegna ad informare la Parte italiana sui nuovi Accordi che

prevede di concludere

Islanda
israele
Ratia
Jugoslavia
-Libano
Marocco
Messico
Nuova Zelanda
Stati Bassi
Polonia
Portogallo
Romania
Senega
Spagna
Svezia
Svizzera
Tunisia
Turchia
U.R.S.S.
Ungheria-
Venezuela
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ALLEGATO §
ELENCO DEGL! STAT! CON | QUALI L'ITALIA HA CONCLUSO
' ACCORD! D! COPRODUZIONE

Argentina
Australia
Austria

Belgio

Brasile
.Bulgaria
Canada
Cecoslovacchia
Cuba

‘Egitto

Francia
Germania
Gran Bretagna
Israele
Jugoslavia
Maroceo
Messico
Nuova Zelanda
Portogallo
Romania
Spagna
Svezia
Svizzera
U.R.S.S.
Ungheria
Venezuela

N.B. ‘La Parte ital'ana si impegna ad informare la Fane francese sut nuovi accordi che
prevede di concludere
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